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donifier quelques cXphcatmns. Dans sa formation
Jai pris pour principe de cholsir des médecins C‘]lu
ont déja siégé au Bureau de notre Collége et qui,
par shite, ont regu de leurs districts 1'homneur
d'une réélection. J'ai emsuite cru sage d'enlever
q‘ue‘l'qt‘xé% meinbrey dont la capacité est incontesta-
ble mais qui, par suite de leur expérience acquise ct
leur haute position sociale seront en état de refidre
des servlces plus précieix au Collége en acceptant
de prendre part au travail des autres comités. Je
cofistate comime anomialie qué os conlréres et amis
de langue anglaise ne sont pas suffisamiment repré-
sentés dans ce Comité. Mais nous pourrons leur
rendre justice eit y pourvoyant pour les séances fu-
tures. Maintenant, Messieurs, je n’ai pas la pré-
tentiont de croire qué ces nominatiohs ne prétent
pas a'la critique, niais si vous tenez compte que
le Président les fait durant la premiére séance sans
avoit le temps de peser toute et chacune des parti-
culdrités vous admettrez due nous avons eu au
moins la bonne intention de rendre justice a toms.
Si maintenant je considére la formation de ce nou-
veau Bureau et yue je'le compare A l'ancien, je
constate de nombreuses modifications. Ft tout
d'abord je constate la disparition de motre ancien
Président, le Dr Lachapelle. Sa disparition est
une perte séricuse pour ce Bureau. San incontesta-
ble compétence, son expérience consommée & con-
duire nos assemblées, sa largeur d’esprit, sa gran-
de et facile compréliension de toutes questions nou-
velles et subites, en faisaient un homme :de ‘haute
importance. . Aussi son absence sera-t-elle vivement
sentié par vous tous et surtout par moi-méme.
Vraimefit, Messieurs, je sérais tenté 4 en faire
un réproche amical & I'Université Laval de Mont—
réal. Toutefois quand je consxdere que ce ‘corps
important dans sa sagesse, 4 nommé le Dr Foucher
vour remplacér notre ancien président, je ine sens
disposé'a n'y voir -que 1’évolution natirelle de
toutes choses ici-bas. En effet, Messieurs, fe. Dr
Foticher est une importante acquisition pour notte
Biireau, son esprit de travail, sa haute comipétence
eh ‘matiére d’éducation, la sfireté et I'honnéteté de
son jugement mne ferotit certes pas oublier le Dr La-
chapelle mais auront pour effet d’atténuer grande-
meént les mauvaises conséquences de sa disparition.
Je cotistate en outre qué le Dr Brochu est sorti du
Comité exécutif. Je le regrette beaucoup car- ies

. nombreuses et excellentes qualités de M. Brochu en
fairaient une persoiinalité presque nécessaire au bon

f otictionnement du Bureau. Toutefois je¢ me console
enconsidérant qu'il pourra hous rendre de précieux

services et au '‘Comité d’examens et au Coxmte de
discipline.

Je noterai ensuite la resagnatlon du Dt Marso-
lais an -poste important de Régistraire, poste peut-
étre le plus important de notre Conseil meédical.
Cette position est tréy difficile & bien remplir ét le
Dr Marsolais se retire avec 'horneur &’avoir rem-
pli ses fonctions avec ponctualité et dévouement.
Son successeur, le Dr Boucher, est sine précicuse ac-
quisition, je le sais aptes la preuve donhée en rem-
plissant les fonctions de trésorier au, Congrés de
Montréal. Je regrette aussi la disparition de notre
excellent secrétaire, le Dr Faucher et celle du séna-
teur Fiset, et’ de tous les membres qui faisaierit
part:e de I'ancien Bureau. Enfin, ces jours derniers
les journaux nous apprenaient la mort d'un ‘homme
de valeur, le Dr Grandboisde Fraservxlle J'ai eu
1'honneut, avec un certain nombre d’entre vous, de
siéger en compagnie du regretté Dr Grandbois.
Tous nous nous rappellerons LOuJours sa court:ou,xe
et sa gentilhommerie. Aussi je prends occasion,
tant en mon nom'qu’'en celui du Bureau, d'offrir &
sa famille I'expression de nos plussiincéres condo-
1éances.

Avant de terminer mes remarques, j'attirerai
'attention de nos secrétaires sur.les .avis de convo-
cation de nos assemblées, elles devraient étre plus
cxphc1tes et contemr en outre un sommaire de I’or-
dre du jour de. la séance suivante.

énfin T’habitude suivie par le passé a été de
traduire en langue anglaise les parties de discours,
motions, etc., de plus grande importance. ' Comme
notre Bureau actuel n’est composé que:d'un petit
nombre de représentants de langue anglaise et que
tous ces Messieurs. parlent le frangais avec facilit¢,
a D’avenir nous ferons nos procédures et {rangais.
Chaque fois qu'un représentant de langue anglaise
désirera des explications dans sa langue gqu'il reste
assuré que je serai toujours prét a lui donner sa-
tisfaction. Nous pouvons en outre compter sur
Pobligeance de M. le Dr Lafleur cmi sera tomjours
heureux de donner toutes les explications désirées.

Le Dr RODDICK s’associe de tout coeur aux
éloges que le Dr NORMAND vient d'adresser au Dr
Tachapelle et voudrait que les services immenses
rendus 4 la profession pendant les 9 ans que le Dr
Lachapelle a été président du collége des Médecins
et Chirurgiens 'de la province de Québee soiefit re-
connus d’une’ ‘mamere_ tangible, et il propose qu a
la prochaine réunion du Collége, au mois de Jul]l(,‘(‘.
une séance solennelle soit convoquee ct-que le Pré-
sident actiel du Collége presente une adresse offi-



